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LEMBRANZA DE XURXO LOURENZO

' Mozo, xentil, intelixente, bdn. Non podemos dicir; foi. Entre os
galeguistas o verbo ser non se conxuga en tempos de pasado.
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Si o fixeramos Jsseriamos dinos da nosa arelanza?. Pois are-
lamos domear 4 morte co-a soia forza do amor,

Iste NOS —endexamdis o tidoo figura tan nddo do millor
do curazon— contén estudos adicados i persoalidade e 4 obra
de Xurxo Lourenzo. Tristeira tarefa se ela for ispirada por unha
intenzon de moimento funerario. Qutro sentimento a preside.
A saudade de un puro i-ergueito vivir non comprido.

A beleza da mocidade pide ser tratada ainda na morte, con
un senso de severo heroismo resinado. Coutando as bdgoas,
lembrando con seréa vision, somos fieis 4 leda mocidade de
Xurxo i-4 proieicion da sua obra n'un futuro maxinado pol-o
Noso esprito irmdn.

Querémolo estudante e galeguista, vibrando arelas xurdias
i soma das torres de Sant-Yago, demandando 4 montana gale-
ga o segredo da yalma da Terra. Asina amado vivird con nosco,
dird sen verbas seu consello silandeiro, nas nosas xuntanzas ha
Ser Presenzd, exempro e aicion.

Cada galeguista morto tai medrar o esforzo dos que ficamos
na loita fermosa i-esgrevia de arestora e de todal-as horas que
Deus nos conceder. E lei de amor pra nds comprir o legado dos
nosos mortos -0 de Xurxo manda pureza, rexa vontade, con-
fianza no fito. E moi particolarmentes son compridores os mo-
zos da sua xerazon.

Como unha lanzal arquiteitura envolveita na néboa soio dei-
xa aduvifar suas outas torres, asina a curta vida de Xurxo deixa
4 maxinacion irmdn a saudade de que poidera ser, madurecida.

A coba nova non pide a malenconia sen cura de alcipreste.
Piadosas rosas galegas e froles campesias, campean millor. Son
as axeitadas 4 mocidade inmorrente do irmdn. Orballadas pol-a
nosa lembranza se non muchardn endexamais.




XURXO LOURENZO FERNANDEZ 1910 - 1934
A VIDA

Xurxo Lourenzo Ferndndez nascea n-Ourense, o dia 11 de Febreiro do ano de 1910,
n-unha vella casa da rua da Paz, pdmaro 30, frente por frente da onde nascen e ainda mo-
ra Bamdn Otero Pedrayo. A casa, propia da familia do Xurxo, & grande, con catro pisos,
d'antepeitos metidos os dous primeiros, que son algo escuros, balcdn voado con ferros 4
antiga usanza no terceiro, ¢ galerin de cristais oo quarto, qu'era onde o Xurxo ¢ o sed
irman traballaban, cheos de luz, ¢ albiscando todal as torres, todal as chemineias e todol-os
tellados d'Cirense, Sel de memoria 8 fachada aguela, tan século X1X, porgqu'en tamén nas-
cin na cass fronteira,

0 pai do Xuarxo D, Xosé Lourenzo, era un engebre ourensdn, home d’outo entende-
mento e de gran curazdn, Tifia cartos e esprito independente e unha abondosa generosidade
& cobiza de facer ben, TiAa autoridade polo sen saber, e foi un dos mdis eficaces orienta-
dores das sociedades chreiras d'"Ourense. Era artista ¢ pubricaba belas caricaturas e dese-
fing, co psendanimo de Tabarra, Atopou na sua dona, unha sefiorita de Vigo con quen
casou, unhe boa colaboradora na edocacion dos seus fillos, Tifan tamen unha antiga casa
fidalga en Facos, no concello de Lobejra, e d'iste geito, o Xurxo c mdis o seu irman miis
vello, Xaquin, pasaban dende nenos tempadas nn aldeia & tamén en Vigo, cos seus pais,
de sorte qu'os difrentes aspeatos da natureza galega foron abalande dende moi logo ns
su1as almeas.

O Xurxo ful un rapaz d'un adianto precoz, coma se vifiera fadado pra grandes cou-
sus, Tendo sementes tres on catro anos, deprendeu il seilo a 18r. Emprincipiou ouservando
0% letreiros que a{upabu ThEL T, fixabpze 1'|-||:E$.I perguntahaue g0 sed irmin o que djq."'i;'ln,
deprendiao de memoria, ¢ logo voltaba a ouservalos, e d'iste geito, en pouco tempo foi de-
prendendo, apricando o mesmo procedemento aos jornais e papeis, ¢ asina, cando os pais
acordaron, resultoy que o neno sabia 18r.

lgual disposicion sacou pra o dezefio, Aof carrs anos fixo un retrato d'an 2eq tio,
Entdn, o seu pai emprincipiou a He dar algunhas leicids, e por fin, aos Seis ou 5et¢ anos,
en 1917, ametérens no dibuxos, e recibeu clases de D, Luis Fernindez Pérez (Xesta),
gu'ensinou 68 comenzos da arte a tantos ourensding, E fol un dos seus millores discipulos

Mol logo encomenzou tamén as suas leituras, guiadas e escollidas polg pai; que tifa
unha hibrioteca ben fornecida de libres bds, O pai era quen Wiba dando os libros aos dous
irmdns, formandolles o gusto, dende pequenos, e evibando que lEran parvadas, Asi gue
tiveron dende logo iste precioso auxilio, Oz rapaces eran pau de obra, mais foron de cole
ben gl.-liﬂ-lil'-lb'u g coidados con sabencia polo amor inteligenie dos seus pais.

Mo ano de 1920, tendo cumpridos os dez anos, ingreson o Xurxo no Isiie d"Curen-
se, pra n-il seguil-os seus estudos de Bacharel. Entdn emprincipiaron a abrochar as =ons
ufeizds liveratias, Ald il soilo, recadidndose de todos, case sen gue llo souperan, den cabo &
un libro de viages, estilo Julio Verne, por cuia leitura andaba d'aguela solagado. Ninguén,
pen siguera o irman, nen a osl, cofiece semellante obra. Stupose, tempo dizpois, gu'a Lifia
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escrito, e nada mais, Tamén compufla versos, gue d'igual geito acochaba pra il saile, Dos
seas estudos no Istituto tirou unha nova afeizdn; que lle durow algtin tempo: dealle pola
Geografin astrondmica. Conservaba d'aguelo unha chea de notas qu'iba collendo nos libros
e gardando celosamente, Mail-a sua curiosidade s¢ non detive n-aguels, sendn gue logo lle
veu ouira ideia qu'o apaixoou do mesmo geite: esta ver foi a Egiptelogla. Despoixas do
misteiro do espazoe, atentouno o misteire do tempo. De tal mancira iba il descobrindo na
vida, non o de tedog, non o que pode acadar calguern, sendn pguiles aspeutos madis Tonoja-
nos e de mdis recuada perspeitiva, Mone chamaba o vulgar e corrente, sendn o estraordi-
nario. Certamente, estaba fadado pra o grande.

En col do antige Egipte, estudoun o Xurxo todo canto pudo gtopar. Conservanse Jd%l,
d'aguel tempo unha morea d'apuntes cheos d'intrés. Chegou a faguerse pra a sus usanza,
unha longa lista de signos hieroglificos, oo sen valer fondice e sinificado, e un vocabolario
de verbas egipeins. Eza esfinge d"Oriente, gqu's todos nos ha sartir 8o camifio cand'enco-
mengamos a vida do esprito...

Polos guinece anos, tive unha crise de ggudo romantismo, moilo mwals eisaltade do
que sole ser nos rapaces d'ise tempo. Lia d'aguela o Kafeed, de Lamartine, afeizdn que lle
pason despeis, D'agqoela deben datar moitos dos versos qu'ocaliaba, Jid tifla entdn marcado
o camifio do seu gusto literario. Non 1'apracian os clisicos; non atopaba n-iles chiste nin-
gun. En trogues devoraba unha e outra vez a Victor Hugo, Dumas, Allved e Musser,
dos hespaficis, a Larra. Istes eran o5 do seu mastigo, porque acalan co sen sentimento
fondo, co-a sua conceicion da vida, coias lifias direitoras estaban ji riscadas pra sempre.

Un ano mais adiante, descobriu ainda algo nova: a maseca, E isto d"un geito vulga-
risemo, & coma por jogs. En Vigo, un seu tlo deprendeunc a tocal-a bandurria, Powce e
pouco foise intresando, e asi foi deprendendo a gustarra, o ladde e mdil-a mandolina, Mais
non parow con tocar d'afeizdn. Deprendeu a notacidn muosical, ¢ chegou & trascribir miise-
ca, Isto servinile dispels pra recoller mdseca popular, pola gue sinteu aixifia un gran intrés.
Tamén cantaba moi ben, A soa persoalidade ibase acomprindo cada dia mals complexa e
mkis Armonica.

Mo 1927 rematou o [stitulo, & presentduselle o probrema d'escoller carreire. Trunfon
aquela vez o artista do desefio, e o Xorxo marchou pra Madride, prepararse pra ingresar
na Hscola d’Arguiteitura. En Madride traballow en mottas cousas; diboxou portadad pra
varias novelas, fixo vifietas pra un estrordinario do Dia de Galiza de Ef Preblo Gallego,
& outros traballos d'iste geito, como o desefio pubricado no nimaro 74 de NOS, Escribia
tamén cousas que tiveron a mesma sorte das anteriores: acochounas quen sabe onde, pra
que ninguén as vise. Poucos, por certo, tefien un tan vidroso pudor literario,

D'iste tempo data tamén 8 sua conversidn de cheo ac galegoismo. Foron as cartas
do seu irman Xaquin as qu's rouxeron a0 rego; mais tamén & gu'aguelas cartas chegaron
na ocasion deada. Coma di 0 peisano, =a sazin tén que vir do ceos,

O Xurxo, despois de moitas voltas, rematara ja a viage =sarredor de si=, Chegara ao
punto meAgico da drbita humén, so acede ascermdente ¢n gu'un craza co-a verdade, Pra il
chegou enantes gue pra outros,

E o Xurxo fol an galeguista rexo, dereito e limps com’®anhs espada. Catequizar,
catequizouno o Xaguin, mais o Xurxo, mals sereo, anque [amén mdis apaixoado gu'o ir-
man, lego o superou na cisaltacidn galeguista, s'é gue se pode superar n-lswo a Xaquin
Lourenzo, En verdade, o pensamento dos dovs irmédns, iguaimente inteligentes, igualmen-
te culiivados, dirixidos co mesmo sabio afan polos seus pais, camifion sempre de par.,

D Aurxo non era politeco; sintia pol-a poliveca cerig intimo, desapego, non atopaba
n-¢la intrés, polo mences com'actor. Polo tanto guixe servir a Galiza n-ouatra orde mials
bédsica e menos sujeita a mudaciés, E fol coma emprincipion a traballar no Foro de Lobeira,
Era o tempo en que encomenzaba o Seminario de Estndos Galegos, e alf abriase unha
porta ao sen esforzo inteleitnal,




]"'l- I:‘.f E‘ f_|..:|

Mais acontecia ootra cousa: a carreira gu'escollera non Wacomodaba ao Xurxo, non
acaia co-as suas aleizas, O certo & gua carreira d'arquiteite na Hespafia, arripiante de ma-
temdticas, compréndese que non chame pol-os verdadeiros artistas, coma nen tefan unha
vocacidn tan forte polas pedras gu'es anime a galgar por riba dos cdleulos. O Xurxo
deixouna.

Consultars algins puntos do Foro de Lobeira co ilustre Prof. Apuostin Millares,
cofiecéronse, Millares intresouse polo tapaz e iste & zua volia pols Paleografia, Foio modo
de gqu'o Xorxo emprincipiara en 1930 a carreira de Filosofia e Letras, chegando a ser o
millor discipuio de Millares. Na Universidade, fixo up esteso traballo encol do Flumen
Obiruionis dos autores cldsicos, Léu co gallo d'isto, varies escritos de D, Benico F. Alonso
Y e Limfa vy sus comdorioes, antre fleg) e ademiron fondamente o tremendo eslorzo
d'autodidaceo do ilustre investigador limign, gue con tan escasos recursos metodoldgicos e
bibriogrificos, levou teimozaments g cabo unha obra d'imensa utilidade, apesarcs dos seus
trabucamentos & lagoas. E a obra de Ferndndez Alonso animouns o reemprender o seq
trabalio sobre novas bases, Hecollea todalas lapidas da Limia, todol-os indicios reflerentes
a ayuela terra, debullon tedol-os clisicos gue falan de Galiza, I'all habia de sair un ingente
traballo arquecldEico ¢ etnogrifico en col do rio Limia, pra o que tifia acogulado unha chea
e materids,

FPor iste tempo fixen en & sua cofiecencia, n'Quorense, vindo il de feirps Era un rapaz
outo e longo, de soave lanzalia, de prefil agundo, d'ollos sabidentes e curiosos, de pel escura,
de cabelo rizo, ben fardado e coidado na sua persoa, c'unha voz branda e sonora, boas ma-
neiras, medidas e corteses, mod sereo & dono de si mesmo, repousads, c'unha ligeira ironia
e un gran domifio das cousas, gue sabla moito & gu's perguniaba todo. Tifia gran istinto
artisteco, gran capacidade sintética, deixdbase levar, con certo superior eszcepticlamo
n'unha conversa en col de temas de filogofia, pronunciaba o latin ascglin 85 normas mdis
modernas, e por riba d'isto tedo, era tan bo, gue habia que quererlle.

Dende entdn, sempre gu'estaba n-Owrense; precuraba a nosa compafia, ¢ falaba dos
sens inguéritos, dos seus achidegos e dos seus propdsitos. Metido a feito na investigacidn
histdrica, e nas suss maiis requintadas mindezas analitecas, non perdia a tendenza gerali-
zadory, non esquecia a vision de conjunto, 11 ibage d'an geito patural 4 sintese, & ademdis
tifia ideias de sew en col da historja, na goal era un pooco determifiizta, Pra il, o movemento
histdrico achibase sometido a leis, que non serian se cadra as leis ademitidas correntemente
pol-os histmiadores e fildsofos, mdis que non deixaban de ser fixas, inflexibeles, con toda a
necesidade dos feltos naturds. No acumprimento d’estas 1eis, o albitric homén ten pouca
parte, Tampouco val nada a casvalidade, o azar dos feitos singulares. E a historia, dicia
—ou sexa, 4 corrente central do movemento hom&n— a gue crea 05 aconlecementos: non
500 05 acontecementos os que fan a historia. MNon semellaba dar & isto un sense fiseco-me-
cdnicn, senon vitalista e organicista, cecais idealista, no fondo,

As suas jdeias tocantes a Galiza, coincidindoe no esencial co-as de todos nds, tiflan
tamén a sua especidlidade. Dende logo, coma dizemos, daballe wda a importancia A crea-
cidn interior, & restauracidn integral da y-alma coleitiva, namentras se desintresaba de
moitas exteriorplades, coma pot eixemproe, & peliteca. A politeca podis pon traguer & rena-
cencia fofegra de CGzaliza, que era o importante. A polilecs somentes valia coma meio,
endejamdis coma fin.

A tradicidn galega tén que ser o guicire, mais non pra resucitala estdtica n-un punto
morto, sendn pra desenvolvela e comtinuala. Da tradicién compre Conservar o que nos
sirva pra marchar pra diante, por eixempro, o idioma. Por eixempro, tamén a arte popular,
que compre interpretar con sensc moderno. En troques, os (teis antigos ¢ outTas cousas
polo geite, non sirven mAais que pra o Musew. En suma: sacar todo o que o esprito galego
tefia de vital, & modernizalo.

Consoante co-estas idelas eran as suas preferenzas literarias: dos antigos estimaba
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i Pondal por riba de Rosalin; dos modernos, preferin o Cabanillas, de quen sabia maoitas
cousas de memotia: Menw corrifo, CamiiRo, caviie fosga, e especlalmente o recitado que
fai a figura simbélica da Raza n-00 Mariscal; dos de hoxe, Bouza Brey e Carballo Calero,
Sabia e recitaba todal-as poesias do Boozam, con entusiasmo, Un pouco milis esparexido
andaba o sen guste fora de Galiza: Eca de Queiroz ¢ Guerra Junqueiro, Dickens ¢ Dauodet,
Stevenson, Dostoiewski e Gorki, Ihsen.

Tifia unha aguda perceicidn artsteca e un criterio inteireamente persoal pra julgal as
obras, Cofiecia a téinica moi ben, e ademiis, diante d"unha obra d'arte sabia ver moilas
consas que logo imerpretaba e espricaba, Antr'os galegos, ademiraba primelro de nada ao
Castelao, Gustaba tamén da arte nova, na qu'era especialmente entendido, Persoalmente,
1l tifia abandondo j84 o desefio artisteco, pra atilizar o sua abelencia com'auxiliar dos seus
traballos centificos, O desefo artisteco non e fora OCIGsG, Corma tampsomeo o fora o tocal-a
bandurria: deixou on ficheiro de miseca popular de Lobeira, e deprendey infindas cdntigas
galegas, o miseca de moitas das quales diton 8 Xesds Bal,

De que sinteud s chamada da Terra, o Xurxo matinoa en virse prlacd, ¢ en 1931 tras-
ladouse pra Santlago, pra seguil-a carrelta na compafia do irman. Al, amos & dous traba-
llaron arreo no Seminario de Estndos Galegos, e d'entdn fol a sda grande aiividade, e og
mais dos seas traballos, pubricados todos nos Arguives do Seminario e mais en AGS.
Co-iles collen o Xurxo nome € categoria d'investigador, igual no Semiaario que na
Universidade.

Aquil ano visitou a scada eireja visigdtica de Sanra Comba de Bande, e all, co seu
irman, praticou algls traballos, coma foron os d'erguoelas pedras do enlousado, e desco-
bril-as basas das colunas. A base do qu'onservou, fixo enidn unha recostrucidon hipotética
do estado primitive da eireja, gue matinaba pubricar. Mais ao pouco tempo, despois de ter
cofiecido Don Manuel Gomez Moreno o traballo do Xurxo, encomenzon o ilustre arquireito
5r. Ferritn a restauracidn de Santa Comba, dando por certo coma resultado que as desco-
bertas de Ferran vifian a coincidir n-un todo ¢con recostrucidn hipotética tentada por Xar-
xo Loorenzo.

Mo 1932, ixérono ademiis Segredario: d’Actas do Seminario, e noin somenies prosi-
guen o5 trabalios centifecos, sendn que levon toda a marcha d'aquil centro, onde gozaba
de moita autoridade, N-aquil vran e oos dous sepuinies, tomou parte con Cuevillas nas
escavacids da citania de Trofa, Interviu tamén nas de Borneire, da Universidade Compos-
telin, No 1933, con Afonse Vizgquesz, visitou o8 arquivos das Catredis de Lugo, Ourense e
Tui, onde lograron atopar moiles documentos inéditos. En realidade, veleigui ond'estaba
a siua especialidade; ademdis do seu traballe eocol do Crismen, e do que deixoun inédito
sobre do Escatorolo nos documentos galegos da onta Edade Mera, tifia logrado, a base de
documentos, unha recostitucidn comprida da vida de Galiza n-aguiles 2&culos, cousa ver
dudeiramente fermosa e sorprendente, oujeto d'un longoe escrito que preparaba, e do que
dey, com’anticipacién unha intrezantisma confrencia d'historia viva e 1an atrainie com'un-
ha novela radiada pol-a Unidn Radio Com postelin.

Nos vrans, traballaba en Lobeira, Traballaba e difundia o sei esprito oa gente, Co-q
nal & co irman, passbs tempadas ali, ¢o Vigo e noCOurense, Estundaba, cantaba cantigas ga-
legas, bailaba a muifieira con primor, ¢ fixo quiiste baile engebre se rehabilitara en Lobei-
ra, onde jid ninguén a bailaba solta, En Santago ¢ en Vigo guiaba acs rapaces mais novos,
pois era Maior d'anha Dicia " Ulcreya,

No ano 1932, fixe o cruceiro maritemo d'Ultreya, con Alvare dag Casas, Parga Fon-
dal e Martinez Lopez, cruceiro culo diario arqueclégico publicamos mais adiante, Aguil
cruceiro foi unha das cousas de mais esprito e de mais leds e alentadors mecedade que se
levan feifo en Galicia, O Xurxo non podia faltar,

E ainda fixo por entdn a portada do libro Anforewiin de Ramdn Vilar Poote, & mais
cousas. Foron fecundos o3 anos de Compostela,
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Mais por fin, a0 comenzal-o curse de 1903.34, os irmins Loarenzo, por causas gue
tifian que ver ¢o seu galeguizmo, Uvéron gue deixar a Universidade de Santiago pra irense
a Zaragoza. Tamén alf traballon o Xarxo arrec, Siguen o8 seus estudos, adiantou nos seos
escritos, recolleu & deprenden cantos aragoneses, esculcon ob irman no folklore d'aguela
terra, e ainda escribey algo puramente literario, moi avanzado ¢ moi moderno, do gual so-
mentes puidemos ohoer notizas vagas...

De sipeto, un dia enfermou. Tifa un furnochoe calguoera, d'ises que non lle dd un
tino, presentduselle unha enfeizdn tremenda, leviirono pra un sanatorio, e alf, o 3 de Abril
de 1934, sen miiis compafia gu'a do irman, renden & i alma. Riba da mesa ficaban os traba-
llos sen rematar, nos qu'acogulara tanto esforzo e tanto saber, Aos cinco dias, Xurxo
Lourenzo repoosaba eigul n-Ourense, en San Francisco, onda seu pai, coberto co-a ban-
deirn da sua Patria Galega.

Vida breve, vida elxemprar, aproveitada ano por ane e hora por hora na cencia, na
arte e no ben, Pouco viveu Xorxo Lourenzo, mals guen soupera vivir com'il vivenl

A OBERA

Imos resefiar eiqui, an por un, o5 traballos do Xurxo Loarenzo. Moitos d'iles sairon
n-eslas mesmas piaginas. Queremos dar d'iles unha ideia de conjunto, pra que os nosos
leitores se poidan decatar do longo alcance e do grandor da obra gue s¢ propufia 0 noso
chorado amigo. Esporémolos sistematicamente,

TRABALLOS PUBRICADOS

|  L'n casanienio na Lobeira,

Mo baletin NS, namaro 58, de 15 Outono 1928, pdginas 186 a 188 do volume V, e
baixo da ribrica do drgudvo Slaldeico & etrogrdfico de aliza,

E un traballo etnografico, Fai a descripeion das cerimoniss e ritvalidades tradizods
gu'acompafiaban 4 un casaments & antigs usanza ¢n Lobeirs, enantes da derradeira déca-
da. Eserito n-un estilo solto, ¥ivo & pintoresco, contén ouservacids ben coriosas, com'as re-
frrentes, por elxempro A3 ]"u'n.';i{‘.ll‘.ls_. do corpo adoitadas pol-os pelzanos: =, correitamente
sentades & estilo galego --o corpo ergueito e rixido € as mans abertas sobre 03 xtonllos--,,.=
ete, Vail tlustrade con dons desefios, rubrados co antigo pseaddnime do sen pai; un reper-
genta o xantar do casamente, no istante ¢n qu'e Alcalde colle o ramo; o ootre repersenia
o gaiteiro vestidoe co traxe nacional galego, anire o tamborileiro ¢ o do bombo,

2 Blasds de Ourense. |, Fsondos de armas eisislenfes wa Caledral,

En Ariwivoes do Semifnario de Esfndos Galegos, volume V', Santiago, 1930, pagi-
nas 155 n [0Y,

Traballo Feite en colaboracidn con Xohan Manuel Amor, Conten o8 desefios, des-
cripeion e interprecacidn herdldica de vintesete escudos d'armas recollidos n-altares e so-
pulturas da Catredal J"Carenss.,

3 Fora de Lobeira.

No mesmo volume dos Argnivos que o anterior traballn, pdoinas 173 2 206, Con 4 [§-
guras ¢ V1 laminas,

Descrebe un manuserito atopado no arguivo munici pal de Lobena, consistente en
tres cartas plomadas de Felipe 111, Felipe IV ¢ Cualros 11, confirmando o Foro olorgado 4
vila de Lobeira por Afonso IX de Ledn en 1228, do qual, asf coma d'ountras confirmacios
contén copia Loge fai diversas e atinadas considerncids encol da posibele orige da vila de
Lobeira —aducindo unha leenda referente & Kaifin Loba, a2 descobertas prehistdricas do
monte das Motas, as denominacids dos lugares da Vila ¢ Quintas, o posicidn do parro
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quial, etc,, pra suporile orige castrexa— ¢ das causas do outorgamento do foro, —pra o
qual trai a conto outra leenda que pon en relacidn co feito histérico do desterro d'Afon-
5o IX a Portugal, en coia viage, de ser & leenda certa, terfano acellide mei ben en Lobei-
ra— e estnda o fondo do privilegio, pindoo en comparanza cos d"'Allariz, Caldelas, Riba-
davia e outros de dentro e fora de Galiza,

Ten, ademais, a importancia iste traballo de ter descoberto e revelado a eisistenza
d'un Foro galego do que non se tifia cofiecimento,

4 Blasds de Ourense,— 11 Escwdos civis eisfsfentes was ruas da crbaade,

En Arguives do Semrinario de Estudos Golegos, volume 1V, Santlage, 1932, pagi-
nas 259 n 276,

Proseguimento da recolleita herildica ourensan, cuia primeiva parte deixamos
resefiada,

5 A eristiuizacidu do Caslio de Mowlervel,

NOS, nimaro ™, do 13 Outono 1931, paginas 185-191 do volume 8.

Mo fundo de Celanova do Arquive Histdrico de Madri, atopou Xurxe Lourenzo seis
escrituras nas que s fala da cristiaizacidon do Castro de Monterrel, no que semella que se
praiticaban ritos paganizantes deica a baixa Edade Mein, Aparez que Afonso 1X en 1213,
o Papa Honorio 111 en 1222, Fernando III en 1223, Afonsoe X en 1225, e o Papa Clemente [V
en 1266, prohiben edificar no Castro de Verin ou de Monoterrei e mandan botar abaixo o
que ali s¢ tefia edificado, & que sningdn presbitero celebre en Castro que estea edificados.
O Castro, coa mitade da eireja que novamente ali s¢ mandou facer, foi concedide ac Mos-
teiro de Celanova por Afonso X en 1234, doacion cenfirmada por Sanche IV en 1274 ¢ Fer-
nando IV en 1300, }

Cnl poidera ser o motivo d'aquelas disposicids reds ¢ pontificias, trata d's pdr en
crare Xurxo Loarenzo con eixempros de supervivenzas pagians, principalmente o costu-
me de faceren n les o folidn, dos castros d"Ods (Merca-Celanova), Laxes das Chas [Ve.
rin}, Carballedo [Cotovade}, = outres recollides por Vergilio Correin no Al micjo. E cila
ng disposicids de varios Concilios, Capitulares das reises francos, eie,

Traballe dimportancia pra a historia religiosa de Galiza, no que g¢ demosirg ademdis
a necesidade d'acodir aos documentos antigos pra dexergar @ orige de costumes e prauti-
cas actuds qu'entran no domifio do folklors ¢ da sociologia,

6 0 Piotecole das docusnentos galegos da ouwla Edade Mera.

Arguivos do Semiinario de Eslndos Galegos, volume V1L

Traballe de diplomdtica pura, que entra de cheo na especialidade que Xurxe Lou-
renzo cultivaba de preferenza. Trata dos carauteres formularios dos documentos galegos
do tempo mais escuro e menos cofiecide da nosa historia, Precura o<l o5 carameres di-
frencidis que dan ao0s documentos galegos d'aguil 1empo anha Osenomia ezpecial anire os
demais da Peninsua, Polo tempo a que se refire, e culo estudo foi da sua especial predile-
cidn, a sun importancia & verdadeiramente grande,

7 O Crismon na escrifnra da Galicia.

Logos, boletin catdlico mensual, Pontevedra, nmaroes 28-29, abril-majo 1933, phgi-
nas ¥4 d'aguil ano,

o mesmo caraute qu's traballe anterior, estuda o il as formas quiafeuta o Crismeon
ou Monograma de Cristo nos documentos galegos dos seculos X a X1E Os carauteres gue
cigui ostenta o Crismon, son de ser de tpo cursivo deica o século XI1 en que aparecen as
formas mals callgraficas, e mais a falla do afpha ¢ omiega ndtase nos Crismons arrianos, o
qual fui raro gue fallen eigui, onde tive pouca importancia aguela heregia. Xurxoe Louren-
zo, ouservando gue s'aquelas letras fallan nos textos diplomédticos, aparccen en roques
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nos epigrdlicos, esprica o fvito por raviva dos escribas; gue perpetwaron formas vi-
sigdticas,

&, Tres estacidns de arle rrpesire da serra de Lobeira,

NOS, nimaro 115, Dia de Galiza de 1933, pixinas 124-132, do volume 10,

Traballo de Prehistoria, en colaboracidn con Luciano Farifia, en que s'estudan tres
estacios de insculturas rupestres da serra galaico-portuguesa de Lobeira, rica eno modimen-
tos prehistdricos (antas do Monte das Motas, as qoe van dende Bangueses & vila do Cras-
to, as da Veiga de Santa Comba; o8 cince Castros das beiras do rio Avedela, etc.) Estas
estacios =on; a Pena Franqueira, onde hai sete gropos de gravuras consisientes €n oruces
arrodeadas on non de circos; a Pena das sete Croces, con cruces, un circo & un reitdngulo,
¢ a Penafiel, con figuras semellantes. Profusamente ilustrado con desefios e fotografias, o
traballo, ademais da descripcidon das estacids, recolle folklore referente a elas, ¢ trai des-
pois diversos paralelos, ordeados asegin os diverses tipes en que clasifica as gravaras do
Leboreiro,

A técnica Jiste traballo & ainiciada por F. L. Cuevillas ¢ seguida por todol-os inves-
tigadores formados na sua escola no Seminario de Ezudos Galegos, Xurxo Lourenzo asi-
milouna e soupo apricala con mestiranza,

9. Caldiogo dos Casiros Galegos.— Terra de Lobeira,

NOS, nimaros 116, pdgs. 174-182; 117, pags. 159-200; 118, pags. 211-224, volume 10,
ano de 1933,

Forma un dos fasciculos do Catdlogo de Castros do Seminario de Estudos Galegos,
sendo o nimaro 5 dos pubricados, Esta feito en colabéracidn con F. L. Cuevillas, e baixo a
direicidn diste, contendo 05 mesmos particulares gue os fasciculos anteriores, Ora, neiste
ndtase riba d'agquiles un notabre progreso, primeiramente na documentacién grifica, en
especial no procedemento e na execucidn dos planes dos castros, debides todos fles & abe-
lencia de dibuxante do Xurxo, e ainda en moitos particulares d'informacidn, debidos 4 sua
fonda cofiecencia da terra de Lobeira.

10. ANotas arguesldgicas do crnicefro saaritimo de Ditreva, que pubricamos n-isie
TMESITH] ROMATD,

Adnda temos gue recaller algunhas notas breves, pubricadas no dArguive floldgico e
etwogrdfico de Galraa: O Xogo de 5. Fulide (0,” 100, abril 1932, p. 7 do vol. 9) ¢ mais na M7s-
celdnea: Conlra la pestilencia (0" 108, decembre 1932, p, 227 vol. 9 ¢ A dalfa da consagra-
cign dia ervefa de Lago (0”109, janeiro 1933, p, 11 vol, 10,

TRABALLOS INEDITOS COMPRETOS

11. fuive das docamentos do Mosieiro de Celawova se Arguivo Histdrico Nacfonal,

Tifin feito iste traballo en Madri, ¢ consiste n-un indice detallado, case o gque chama-
ban enantes regests, dintrezantismos documentos praon historia de Galiza. Mais ademais
disto, collera ja d'istes documentos 1oda a susiancia historica, que reservaka, ordeads, pra
cucra traballo,

12, 3 escalocolo nos dockmieilos galegos da onda Edade Meia,
Comprements Jo estiode diplomdtico sinalado co ndamars 6.

13, Corpis de docnmenios visigpdiicos galegos,

14. Lleleer paza wa Herneida,
Papeletas etnogréficas gue contefien a descripeidn compreta d'unha casa rural gale-
ga, non somentes do edilizo con todal ag euns partes, divisios e apexos, sendn de todo o
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gue contén en mobles, trebellos, cacharros, roupas, ete. o gual di a vida inteira d'vnha
CASA N& Sua parce macerial,

18, Escavacids argueolégicns,

Feito en colaboracidn co seu irmdn Xagquin, € un traballe metodoldgico, unha utilis-
ma Guia do praiticador d'escavacids histdricas, gque contén tedol-os probremas d'orde
proutica gue se Ne poden presentar;

maneira de dispdr e de realizar as escavacids; manecira de ergoer planos, alza-
dos, ete.; reprodocidn grafica do meaterial asoellado; obiencidn de vaciados; recostrucidn &
restitucidn doajetos; conservacidn dos mesmos, etc.,, elc.

16, Hlasis d"Onrense, {11,

Bemate do catiloge indicade nos nameares 2 & 4, Contén of dos difrentes eirejas,
aparee o C.il.[l -:'-.'Ia|, (LY gacndas e L‘:LEﬁi:fistil."l'.lF. Lue .'-.'E1l.||'l:|.|:'| Has ris, e todos 0% s nrr{'dq:--
res da cibdade, Co-elo fica compreto o catdlogo herdldico d'Ourense, no referente aos es-
cudos ¢n pedra,

17. Hiwegrafin galega da onta Edade Meaa,

Eswa gue non chegou 8 pebricar, mais da que den an avance ng confrencia radiads
en Santiago, a que fixemos refrenza na biografin & ao noso juizo, & obra cuime apire &5 gue
realizou Xurxe Lourenzo,

Trataze d'unha recostitucion total da vida de Galiza n-aguiles séculos escuros gque
pasaron enantes da grande Era Composteld, feita cos datos pacentemente recollidos en
centos de documentos d'aquil tempo, A etoografin galega aparez all deseritg d'un geito vi-
venie, comy se se tratara da dos nosos dias, co mesmo inirés que pode ter unha novela,
E unha novela histdrica somentes gue real e verdadeira, composta de feitos auténiicos e
documentados, curiosisma, fermosamentie csposta, Amdsiranos que nomes leveban, de que
gelte vivian, en que s'ocupaban, coma pengaban e coma sintian os galegos dehal mil anos.
E resulia por cero solprendente que, pol-o menos a vida rural, tirkndo ceros agpesios
aecidentds, era moi semellanie 4 de hoxe,

Iste libro de Xurxo Lourenzo, aseguramos, sen eisageracion de ningunha caste, que
non desmerez a caron das millores recostrucids histéricas de Menéndez Pidal oo de Sdn-
chez Albornog, e con seguranza que cando se pubrigue halle conguerir unha ilustre sona
ben merescida antre os historiadores peninsuares, Lastima qu'il nono poda ver,

Porque n-iste libre non se trata jd de traballo preparatorio pra a historia, sendn de
historia feita & dereita, elaborada, traballada, de toda anha longa época da nosa historia
qiae volve vivir diante de nds,

TRABALLOS EN PREPARACION

15. Sobre 0 Casiro «Pla da Mowrne, en Entrimo.
En colaboracidn co sea irmdn Xaquin, Opinaba o Xurxo que iste castro sohrevivirr
na época visigoda e gue s'atoparian restos n-il,

19. o Rio Lima.

En colaboracidn co seu irman Xaguin,

Veualle a ideia de facer iste estudo, cando realizou o traballo universitzrio en col do
Flumen Oblivionis, e leendo o do mesmo tidoo de D, Benito Ferndndez Alonso, E un estu-
do arquesldgico e etnegrifico en col do val do soado Rio do Esquecemento. O estudo teria
Ires paries:

1.° O mito do Flumer Oblfvéonis on rio do esquecemento, que, asegin il non era un
mito indigena, galego, sendn que fol inventade pol-os romanos,

2" Estudo arguecldgice da via romana, dende Ginzo & Portela do Homen, coas an-
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tiguidades romanas, ldipidas, etc., atopadas no traicuto, ¢ referenzas 4 prehistoria, indl-
cando a importancia do rio Limia coma vieiro comercial, camifio de inAuenzas estra-

nas, elc,
3." Recollida e comentario do folkore actual referente a aguil pais.

. Santa Murfa a Keal de Entrime,
En colaboracidén co seu irmén Xaquin, Argqueclogia e historia da soada eircja
d'Entrimao.

20, A casa galega.

En colaboracidn co sew irméin X agin.

Estudo histdrico da evolucidn da casa galega, dende as casarellas das citanias da
Edade do Ferro deica o dia de hoxe. O estude refeririase escrusivamente ae edifizo, sen
altender ao mobiliar,

Suapoado as cusas citanienses cona punto de partida da evolucidn Iriase seguindo
esta A traves da Edade Mela, pol-as referenzas dos documentos, e nos sécalog XV XV e
XV pol-os docomentos e pol-0s resios gque se conserven, rematando coa casa aetoal,
Mon se procura co-clo seguir precisamente unha lifin evelutiva, sendn un sinalaments de
feilos,

Trabkalle tamen da mdisima importancia, primeire da sua caste que s'emprendera na
nosa Terra,

O habilal mas cifanias,

Anticipacidn do traballo anterior, que require mod longa preparacidn, anque mais
compreto e mals HITJIﬂU. |_1-:_:-i_5 ail Eill.-en-.i:inie a moblaxe e outros particulares gque non habizn
cnirar no estudao I-|i1 CHEd,

T4, O Aabital ne oklo Medivepo,
O mesmo gue o das citanias, feito cos decumentos,

21, Caldlogo dos Castros da befra esquerda do Limia,
Asepdn o modelo do Seminario de Estudos Galegos,

23 Caldlogn da Prekistoria de Loberra,

Boelandicion do todol-os traballos feitos en col d'agquela terra, en forma de catdlogo
das suas antiguidades prehistdricas. N-il irfan pol-o tanto as mdmoas espresadas ¢ pubri-
cadas, catro ou cineo necrdpoles descoberias e indditas, as insculluras pubricadas, o8 cas
tros, tamén pubricados, e ademais todo o folklore referente a taes molmentos,

5, Estwdos hisidricos galegos,

En ol diste tema, preparaba duas cousas; unha conferéncia e mais wn libro & habia
ser unha dis suas obras mais originas.

Efeitivamente, eigqui entraba de cheo en jogo o seu esprite de sintese, pra espdr pre-
viamente a sua interpretacidn persoal da historia de Galiza, da qual deducia despois os
probremas qu's nosa historia nes apresenta ¢ que nos toca resolver, € a maneira d'estuda-
los. Era, polo tanio, un traballe metodolégicoo, paralelo f§ téenica das escavacids argueolo-
gicas, que sinalamos co ndmaro 13 uaha espozicidn dos méiodos d'investigacidn histdrica,
con especial apricacido As dificuldades ¢ probremas originds que nos apresenis O rasoe de
Galiza, Dende logoe que a parte mais persoal ¢ dina de ser coftecida, era a sua inlerpreia-
cidn en conjunle da nosa historia, na gque via unhia ledmosy persistenza Jos mais arcajvos
elementaos,

Veleigui o esquema da grande obra arqueclégica e histdrica que se propufia levar
adiante, e que realizoy na parce gue lle permiteu o breve da sua vida, Xurxo Loure 20
Ferodndez, Obra Jiavestizador & moderna, domo de wodol os derradeiros adiantos do o
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todo, & das conceicids de conjunto precisas pra calcular a manitude da labor, as resisten-
zas qu'os probremas lle podian presentar, @ mais o aleunze das forzas e do istrumental con
| gque matinaba acometelas,

Somentes c'unha grande infteligenza e Cun gran curazdn se dd inteire un mozo coma
il a semellante empresa. Mais il tifia as duas cousas, e tifia por riba de todo unha incansd-
bele curiosidade centifeca & un amor sen lindeiro pol-a sua patria galega, Por iso fixo tan-
to, 2 por 150 abrid tantos camifios pra os goe vefian atcis ',

T

YicENTE Kisce.
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NOTAS DO MEU DIARIO ARQUEOLOXICO

Por XURX0 LOURENZO F

Foi unha neboenta noite compostelin de marzal de 1932, Preguntoiro
enriba, Xurxo Lourenzo, Xosé Martiner Lépe: @ mais eu anddbamos a cis-
mar en col de novos proieitos pra desenrolar nas nosas orgaizazons de Ultre-
v, Propixenlles un cruceire con vinte rapaces, pol as rlas baixas, a bordo
din pequeno pailebote. Aceitaron encheitos de emozon e dende agoeele intre
constituironse nos execulores mais afervoados da ideia,

O primelro de xullo, no Xegruiw Peres, de trinta toncladas, figuémonos
ao mar no porto de Muros, os tres compaheiros, vinte e dous rapaces ¢ 0% pro-
fesores Bamdn Martinez e [. Parga Pondal. Navegsmos ao sul tods & nosa
costa hastra o 15 que rematamos o roteire en Vigo,

MNagquela xeira, gue espertou en toda a Terra aprausos undnemes, Xurxo
Lourenzo fol o mellor irman: sempre ledo, sofrido, traballador. Un exempro
no que todos nds reparamos e que todos nds temos de lembrar en recordo
A inesguecibre,

Mo viaxe —primeira vegada que a bandeira galegs ondeou no mastro dun
navio, soia en rexo Fergueto esprito nazonal— fguéronse estudos de petro-
grafin, folklore, economia, etc, Veleigni, en Xurxo Lourenzo, o diario dun
arquedslogo mestre xa na frol dos sas vintecatro anos, i

Lédeo os eruditos co intrés con gue se colle uaha pdxina, en boa parte, l
] de descobertn; 18deo 035 amigos oo a emozdn da disgda mais sentida, escrita

por aquele gue foi o irmdn mais adicado e xeneroso) deo o8 patreotas co-a I
mesma fonde e rexa fé e ele tfia nos lomges degtifios do nosn |‘.~:’:h|‘|. |"-".'.":'.*'_1..'.'4:I
a0 faguer tamén seu este homenaxe ao ilustre malogrado, agarda, fidel 4 lem-
branza benquerida, o intre no que poder levar outra veg a bandeira da Patrea
consagrada en xesta liberdadora pol-o mesmo roteiro no que a levoy Xurxo
Lourenzo brilantes os ollus na cspranza, ingusdo ¢ peitono descexo, tremente
o corazinm na cobizi.

|

ALVarD DAS Casas.

i Non comencei eu ista xeira, dito sefia en descirrego da mefia concenca,
co-a teima de faguer un inventario mdis ou menos compreto de todol-o0s ma-

i terines arqueoldxicos espallados pol-a nosa roita: Eu fun somentes a sver

1 peisaxes.,

! Esf, o interés que lle prestei 4 arqueocloxfa, non foi escrusivo: agora,
hei de apuntar somentres aquilas cousas que pra min foron de novidade e

-

Funtk de Caviag

que coma tal ficaron, anotadas no meu carnet ou croquizadas no meu blok,

| Torres Caplane, Astorga, Penas, foron 0s m#is cotiimente interesados
por estas cousas: nos seus kodaks han de atopar a saudade das nosas xeiras
e descobrimentos.
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Casado, o xedlogo, foi o compafieiro dos castros lonxanos e dos picou-
os remotos,

MUROS.—1.° de Sant-Iago; a estrada de Corcubidn desenrolase de
vagar por diante de nds deica perdérese escurecida na mole augusta do

D Monle Louss
Monte Louro, cuia cume, cansa de ver tanta terra e tanto mar, agalimase

por antre borbolldns de nidbens e de vento.
Ao seu pé escurécese o mosteiro de franciscdns; cativa cofradia que

' chantou alf seu nifio de pedra: homildosa traza, corte popular, co seu peque-
no claustro de pilastras rectangulares e
f treitos de artesoado aldedn.

Elf deberon locir outros soles; ana-
cos de capiteis e de fustes de sabor ro-
mdnico pérdense, aproveitados ao des-
cuido antre as armaduras dos muros e
baixo as lousas dos cruceiros,

Ouservamos unha curiosa fonte, de
tipo popular, adicada 4 Virxe.

O século XVIII barreu das paredes
exteriores da pegquena eirexa as orna-
mentacitns que o gdtico, un gdtico tipi-
camente galego pol-o romanizado, de-
beu de ter esculpido. Vense, en troques,
no interior unha soia nave, con cuberta
de madeira e ouso rectangular de bdve-
da apuntada; o arco trunfal, de perfil
moldurado, descarga en colunas de ca-
piteis con ornamentacidn vexetal o da esquerda e hestoriado o da dereita,
fustes lisos & hasas dticas,

Os franciscins amostrarennos as suas mindas xoias e reliqmas.

Todo & ali tosco, rectangular, forte como a costa que o domina.

{) vifio de misa, non; abofé,

Elrexn de $aros.—Mochern dn dereis S0 aros srundsl
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Nds quixemos ver a sesiga de D. Diego, o patricio da Nosa Universida-
de. Eli esbdrase; un arco cruza no silenzo da cativez. No chdn pol-as portas,
0s propietarios esculpfan as insinias do seu oficio: o peixe, as chaves, o anzd,

e mil outras sinaes dinas de sere ato-
padas nas roquedas de un monte,

[mos cara 4 Colexiata, mail-os ra-
paces pifiense a COMEr cereixas.

Un velliio dime: En canto que se
capa non se asubia,

[-eu tamén me pofio a comer ce-
reixas.

o
Hiqui tefien os carros unha peza
nova, de ferro, chamada frwerca, que
engancha 4s treitoras por baixo do eixe,
0 dono do carro escamouse un pouco dos nosos inquéritos.

niculioran mam rose de Muores

& ik L] L]

S. Pedro de Muros. Eirexa Co-
lexiata. Exemprar tipico, catilogo de
todol-os estilos da arguiteitura.

A traza vella foi romdnica: re-
coficcese na deskeita porta ¢ no des-
feito timpano. A rosa conservase mi-
llor. Os capiteis son foraes; as basas
tefien garras ¢ a dereita estd hesto-
riada. Conserva algiins canicelos do
tempo.

A veira fica o barroco, na ancha
torre de redondas pracas.

No ouso estd o gdtico, co-a ra-
chada fiestra de argquivoltas dentadas.

Dentro tén pilares de duas e tres colunas, con capiteis de fitaria e arcos
apuntados, Outros capiteis tefien representacidns animaes, Nas basas, dticas,
lémbranse as garras,

A cuberta central ¢ de madeira, mail-o ouso i-as capelas lateraes estdn
abovedadas en cruceiria.

Croz ancefiva da Elrexa de Moras
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As portas e sepulcros tefien arcos apuntados con arquivoltas dentadas.
N-unha das primeiras hai unha isericién que a premura do tempo impideu-

nos lér.

Hai unha coleicidn de curiosos relicarios, cuia feitura lembra ao Sant-Tago

1y da Elrexa de Bhlwroo

Alfeo Compostelin,

Vel-eiqui unha mafi-
fica eirexa, digna por
todos conceitos de un
estudo detido ¢ com-
preto.

A nis, hoxe, estanos
chamando o mar...

CORRUBEDO.
—Imos por Corrubedo,
A man do vento desen-
rola a presa unha mara-
villosa sucesion de mon-
tes e de curutos.

De teimos e de piru-
chos, mais ben dito, por
ficar na fala do paifs.

Ao pasar por [rente
do Son, 4 sda man ¢s-
querda, diviso unha ei-
rexa que me parez tér
ouso romédnico. O pa-
trén dime que & a de
Caamafio. Eu non-o sei.

Hai un esprendido
encadeamento de Cas-
tros. Figura increfbele

0 maxinar tal nimero en tan pequena extension de costa.

Primeiramente, domifando ald no outo, a Erxa, que os de Muros cha-
man o Fr:, grande teimo acitado nas cartas nos 543 ms. de altitude, e gue
1én dous recintos de pegueno didmetro, chamado & Afalaia, o superior,

Embaixo, arrodeado pol-as augas, aparez o perfil cortado e penedoso
do Castro de Barofta —cuia citania estd actualmente en excavacidn—.

Mais endiante o Castro de Queiruga ou punta do Castro, todo 1l culi-

vado.
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Eigui, n-unha destas praias apareceu a famosa Lipida de Cuemruga, que

NOS

figpurou na exposicidn composteldn do 1909,

SFINLNT WIRE [FHa], & JPUap [RINH]
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No fondo, por baixo dos dous feimos, o Grande ¢ o Bran-
co, a fantdstica punta do Cofo do Castelo de Craba de extraor-
dinarias formas e con defensas naturaes de grande outura.

Despois o Ouleiro do Casfre, acobillando ao pobo de
Portal.

AlS o Monle Tawme; apis o Monle Facho...

Por toda a costa parecen divisarse anacos da via romdn
per loca marifima,

E unha pena o ir deixando detrds de tn, eisf ao voo, tanta
cousa...

A curva da Barbanza pérdese por este lado suavemente
no mar, pechando no hourizonte co-a mimiscula masa do faro.

Eu satdoo co-as verbas do poeta:

O faro de Corrubedo
co seu ollar largasio
al amor, pixome medo.

Ademdis a nosa Nao tamén vai leda; tamén leva na proa
0% NOS0S Corazons,
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Os Penedos de Sagres, co-a sua estrana brincadeira, fan-
tdstica procesidn de brancas bruxas, o frade e mail-a monxa,
0 paxaro.., fainos esquencer por un momento a enormidade
das curvas da Barbanza.

RIBEIRA.—Doblamos a Punta Airé. O primeiro que
me chama a atencidn n-esta outra banda da Barbanza, ¢ o
Castro do Mownfe de 5. Alberfo. Enriba tén unha capela. As
suas tellas tefien virtude na direicidn dos ventos,

& E = =

Imos ver a Anta de Oleiros, cos seus penedos inscultura-
dos. Fanse fotografias.

Ningtin rapaz sabia cal era o nome galego dos dolmens.
I outra pena.

:
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De regreso de Oleiros rubimos ao Monte do Castro, chamado corren-
temente 4 Cidd. Conserva restos de citania moi abundosos, cinguidos por

Punta Guisima

forte muralla, cuias duas portas son ainda recofiecibles, e tén tres grandes

d recintos.
Voume pra mensurar, mais lémbranme que xa Cuevillas e Bouza Brei
I, tefien falado de il. Recoficcemos as mamoas da sda faldra. Voltamos pra

Ribeira levando nos ollos a escuma
de istas peisaxes de lénda.

& £ L] &

Os penedos de Sagres fixérannos
esquecer a Corrubedo: as empanadas
marifidns de Ribeira, fannos agora
esquecer de todo.

RIANXO.—Rianxo € o pobo dos
Pazos. A arquiteitura civil tén eiqui
unha importancia e un desenrolo in-
sospeitados: en cada mia, en cada ca-
lixdn, non falla o grande edificio, de
blasoadas portas, que asoballa co-a
sia mole 4s demdis casifias, empe-
quenecidas,

Non vin ningiin que tivese as fies-
tras abertas: os pazos de Rianxo te-
fien o orgulo das vellas de minfiagque, que non € orgulo; € hestoria.

Anwhza ne outs do arco tranfal da Eirexn de Murcs
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A eirexa aparez dina dos edificios que a arrodean. Gotica de transicidn,
cos seus arcos apuntados con arquivoltas de bolas e co-as sidas portas de
arco tudos con decoracion foral.

%WWM

Tiia da Rida

No ouso tén unha cruceirfa sinxela ¢ unha dnica nave dividida en catro
treitos.,

Fianxo tén pra nds grandes saudades: Ela era a terra de Manuel
Antonio.

E sobre todo € a terra do noso Castelao,

CAMBADOS.—Hoxe € dia 9; tantos son 0s que levamos en roita;
Dende a cume do Monte da Pastora divisase todo o noso percorrido.
Farifia asegura que iste monte non tén folclore; mais as caraiterfsticas

¥} Faxara & Fiade ¢ mail-a Monxn

disposicidns non deixan lugar a dudas encol da sda autenticidade como Cas-
tro. Eu quixeno mensurar mais o Farifia prometéu facelo fl dispacio. Imos
ver sl cumple a sta verba,
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Na faldra do monte estdn as ruifias inquedantes, anguriosas, da Eirexa
de Santa Marfa, Sepulcros que perderon as léndas, altares cheos de hortigas,

Pertonovo, Crecelro no Camps = San Hogos

hornacinas refuxio dos lagartos,
portas que abren ao infinido, ar-
cos que sosteflen ar...

E unha pena... E a terceira pena
do meu diario...

AROUSA.—Tiha ganas de
chegar a Arousa, movido pol-as
recentes novas da descoberta de
un cimeterio.

Fumos alé: foinos doado dar co-il
guiados pol-as indicacidns de uns
rapaces que andaban co gando.

A descoberta fixoa un mozo que
erguen unha das grandes e irrego-
lares lousas que cementaban o
chdn, atopando unha grande figu-
ra emburullada n-un suario branco
dentro do burace, O mozo colleu
moito medo i-a pantasma desapa-
receu con grande bruido,

Hoxe estin abertas a maoria das
sepulturas e xa un pouco esnagui-
zadas: semellan feitas de lousas de
variable forma e grandor, que lle
fan tomar aspeito sensibelmente
antropoide. Recollin uns cantos
anacos de telldén, de tipo barbari-
zante, con veiras reviradas e sina-
les dixitaes no dorso. Paréceme
unha cousa bastante avanzada,

Dinnos que no faro gedrdanse
restos de esqueletes atopados all.
A premura do tempo non nos per-
mite rematar a5 NOSAS OUServacios,

No regreso camifiamos 4 wveira

de un carro co-as rodas pintadas de bermells. O xugo tifiac adernado con
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cruces e salomdns, Os carreteiros repetironnos a hestoria da descoberta do
cimeterio.

O GROVE.—Istes pobos sementados de auguis-
tas son de unha parvice incomensurable: no Grove dei-
xanse sentir as proisimidaes da Toxa.

Casado i eu marchamos carreteira enriba i apare-
llamos c-un cativo que fa c-unha botella de vifio na man.
Fa'amos: O monte aguil outo que se divisa alé enriba,
chdmase o Monie da Vila. Nds apreciamos o contorno
de dous recintos prolongados de L. a W. Dinos o rapaz
que ali viven os mouros e que teflen enterrado un te-
souro moi grande misturado con barras de veneno.
Pol-o visto apareceron all olas de barro cheas de terra.

() noso rapaz opina, non embargantes, que no Monte
da Vila non hai oure nin rén, i en troques que onde se
atopa aos couces € no Monte da Siradela, que estd nas
terras vecifias 4 praia da Lanzada. Eli atdpanse os pu-
fiaes de ouro espetados no chdn. A causa de 15ta abun-
dancia ¢ que n-il estiveron os mouros moito tempo,
Mais istes mouros, i esto coidamolo interesante detalle,
non fican sin localizar no tempo, sendn gue O rapaz
dinos, esplicitamente, que chegaron ao Monte da Sira-
dela «cando os homes vifieron por primeira vez a Hes-
pana:,

Figue o dato adicado ao mestre Risco e aos seus
mouros encantados 1 encantadores,

IRLNNY I "N eIy
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Na Toxa son os auguistas o Gnico material ouser ca-
bele.

A nds deronnos pasta pra 05 dentes. Ao Casas xa-
birdn,

PORTONOVO.—0O pobo estd edificado nas fal-
dras de un coto, rématado por unha grande chaira no-
meada «Czmpo de 5. Rogues, que fica a 41 ms. do
nivel do mar, € que tén enriba unha pequena hermida
c-un cruceiro. Todos facemos desefios. Castelao meten-
nos no corpo a cubiza dos cruceiros.
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A min © monte pareceme un vello castro, xa sin restos de fortificacidn
visibeles.

As casas que fican na ladeira N. forman o barrio da «Cobas: as do
W. son as da «Atalaia»,

Fumos beber a unha fonte que hai por baixe do barrio da Atalain: elf
unha vella escamona dixonos que perdiamos o tempo en buscar ouro, porque
o que habia, que estaba
n-unha grande mina, le-
varono xa uns vellos fai
moitos anos. Nds, bus-
cadores de ouro fraca-
sados, tornamos cara o
nose veleiro co rabo an-
ire perodas.

BUEU.—Xa den-
de o mar divisamos, no
perfil do Morrazo, un
grande picacho; o pa-
tron piixolle 0 nome: &
o monte Libureiro. Mais
i esquerda, perto do mar fica o Castro de Arddn, parexa de Castros de moi
anidlogo perfil.

(s rapaces xa comenzan a se bulrar de isto dos Castros; en canto que
se divisa in no hourizonte, a voz corre de un en outro con grande baruilo:
1Catro Castro, outro Castrol,..

Casado i eu fdmonos tomar un taco a unha tasca do porto con dnimo de
tirar conversa. O taberneiro non € de Bueu sindn de Loira, e non sabe hen
de istas cousas: {l cofieceas somentes por conversas de un seu vecino, o tio
Diego, de Loira, que € un vello moi enteirado,

Non embargantes, e pouco a pouco, foinos contando como no coto de
Arddn bai un castelo que € obra dos mouros, e como tamén perto de il, 4
veira do mar, eisiste un grande e tenebroso burato, o «Santo do Mars, gue
comunica por un tunel con outro grande burato que hai por riba do Castro.

& ¥ = *

Cedee Liburcins

Un dia soubose pol-o libro de San Cipriano, que no Castelo de Arddn
habia un tesouro i entdn cinco vellos foronse ao Monte en pos de fl.

Mais de repente safulles o Demo con todo o seu aparello de tronos, terre-
motos e brufdos: os vellos pintaron no chdn un circo Salomdn e meter-nse
dentro; o Ddemo entdn, preguntoulles o que buscaban e iles responderon que
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guerian difieiro: [de por €l Ais arcas reaes —respostou o Demo— porque pra
que eu vol-o dea, € preciso que me traiades unha persoa en troques.

Marcharon os vellos e teimaron por levar ao parvo do lugar maus iste
engaficunos e non foi. Ao fin conseguiron bulrar ao Demo c-un gato, e apa
receulles traguendo un carro cheo de difieiro. Mais un dos vellos, ao ver
tanto carto xunto, non pudo conterse i escramou: jAlabado sea Dios, xa
somos ricos!, e o Demo despareceu con carro ¢ todo,

* & ¥ L]

Os rapaces orgaizan un partido de filbol; namentras, nol-o: dous mar-
chamos pol-a carreteira de Cangas a Beluso, camifio do Monte Libureiro.

Denantes de sair do pobo dixeronnos unhas vellas, gue no Libureiro
hai uns mouros que tefien enterrada unha mina de ouro e outra de veleno.

Pol-o visto istes mesmos mouros foron os que fixeron a Eirexa de Va-
lado, habendo moita xente que os ten visto ir a ela a <tomar posesiine. Por

= Wﬂ,}
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Cascele de Ardén

mdis que fixemos, as vellas non poideron espricarnos o sinificado da sua frase.

Mais endiante topamos c-unhas mozas que vifian cantando pol-a carre-
teira i-aconsellaronnos que non rubisemos ac Monte porgue eli hai uns bu-
ratos en que viven enanos que comen 4 xente e que fan meoito mal: nds, non
embargantes, emprendimos valentemente a ascension.

Ao monte chamanlle uns «Monte Curuto=, outros «Castro Libureiros,
o certo € que n-un moxdn que ha n-l, perto ainda da carreteira, leese Colo
de Aldao, e que iste ¢ 0 nome da parroguia a que pertenece.

As mensuras do Castro son enormes, mail-o curuto, formado pol-o re-
cinto superior, 50 mide 12 metros no vento N. S.

O altimetro marcou 331 metros.




NOS 85

Os horizontes son a meirande maravilla que se pode imaxinar: eu cofie-
zo 05 sitios estratéxicos, renomeados pol-as suas peixaxes e non coido que
haia n-estas costas lugar igoalable. Dende il contemplase toda a nosa roita.

No N, a costa escurecese dibuxando as masas do monte Louro e do Mi-
fiazo, rematando no Fisterre que mete a testa na i-auga como un enorme

lia. Ja Creba

cetdceo, Dende elf, esténdese por todol-os ventos do 'W. o confuso remate
de un inmenso horizonte atlintico que dilata a sta curva deica se perdere
nos Montes do Cereixo ¢ nos penedos do Silleiro. De N, a S, pol-os ventos
do Leste, sucedense escalonadas as bocas das catro grandes rias, separadas
por tres enormes penfnsuas, a derradeira das coaes, ocupa o noso estratéxi-
co mirador. Sdlvora, Ons, as Cies, dibuxanse nitidamente encol do chdn
relumeante do mar.
Dende o SL. e deica o N, rube un infindo encadeamento de picachos e
montanas. Pol-o fondo da ria de Vigo, cheganse a contar 15 términos do
e hm'iﬁ:ﬁ-n?c, pechado n-unha
remotisima lontanfa pol-as

‘. ' serras do Ceixo ¢ do Suido,
“ e ; 2 = E & x
;)a ] ] } O Castro tén varios recin-

tos, todos con terrapléns

amurallados en bd estado de
= — =34 conservacion, Nas faldras
conserva unha chea de ta-
padas, de aparello ruin, e
de caprichosas formas. Toda a superficie estd chea de pedras miudas e pa-
recen recofiecerse restos de vivenda.

A cume tén sido escavada, con moi mal acerto, e dicennos que o esca-
vador atopdu moedas romdns. Nos cortes que se conservan da escavacion,
pidense recofiecer, encol de un piso de pedra natural, outro de pedra e terra
de factura artificial. Enriba tén un chdn de terra no cal se recofiecen restos
de cerimica lisa ou con decoracidn sinxela, de tipo castrexo. Na sda parte
superior hai un terceiro chin formado por telldns de seicidn roxo claro, de
arcilla, con inclusidns de areas de cuarzo, de tipo bdrbaro ou moi romanize-

———

INm do Crega {Ona,




Bi NOS

Carielo dea Mooros (i)

do, que presenta ds vegadas un lixeiro reborde nos estremos. Todos istes
cortes fican cubertos por unha capa de terra vexetal de 20 cms. de espesor.
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Escurece e aos nosos pés brilan xa as luminarias de Vigo. En Bueu
agdrdanos un baile e baixamos a presa.

ONS.—En Ons hai dous Castros: a nds deronnos noticias de mdmoas
¢ de camifos cubertos, mais non poidemos comprobalos,

En troques vimos a <«llla do Cregos, qu: ¢ un penedo apartado uns 50
metros da costa, que tén esculpido no seu curuto un sepulero antropoide de
1'80 ms. de lonxitude, rematado por unha cruz de pedra, mais moderna,
chantada na parte correspondente i testa. Non lle acadei folclore ningiin.

Somentes poidemos, debido 4 premura do tempo, visitar un dos Castros:
1ste fo1 o Caslelo dos moures, situado ao SL.. da llla e do cal se fixeron pla-
nos mensurados. O que eiquf vai € o de Torres Caplane. Tén un sd recinto

Furtilicaciim da 1o e Onps

de superficie sumimente mchnada, € un antecastro, cvias vertentes defén-
deno naturalmente pol-o L. e N, No 5. e W. fica separado do monte por un
profundo foso.

Ao parecer non tén mdis folclore que o que se deduce do seu nome.,

Rascando no chidn tiramos un grande anaco de telldn, de tipo moi ro-
manizado ¢ anidlogo aos outros fragmentos atopados na costa.

L] ] L L

O outro Castro chidmase o Cofo da Coba do Lobo, téndo tradicicn de

vivendas, ¢ sendo cicais o mdis interesante da illa.




&8 NGS
Eu s poiden anotar os seus perfis, xa dende o mar.

Eigul rematan as notas do meu diaric arquecldxico. Ben sei que non
tén rén de compreto, e moi pouco de interesante; ben sei tamén que a mifia
atencidn polarizouse escesivamente, esquecendo outros motivos de percura
e adicandome m:is s cousas da argueoloxia e folclore castrexo. Mais repito
e1quf o gque denantes dixen: non fol # mifia intencidn fundamental outra que
a de un mero espectador, e moitas vegadas, os Castros, as Birexas, os ve-
Nlos informadores, fuxian da mifia atencidn pra se fundir na totalidade de un
panorama. Velehi a razon das mifias notas sin rematar.

E si hai alguén a quén isto lle non pareza nin centifico nin siquera prii-
tico, respostareille co dito do vello de Muros:

<Namentras que se capa non s¢ asubias,

i
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(Proseguimento de Da Alemadin)

Hoxe, no Klementinum secularizado, es-
tdn a bibrioteca universitaria, o museu as-
trondmico e outras consas de carauts centi-
freco.

Por frente do Klementinum, da outra ban-
da da Krizounicka ulice, estd o mosteiro dos
Kreuzherren (Krizovniku) hoxe anovado,
que dd 4 praza do mesmo nome (Krizovi nea-
miesti) ¢ n-ela érgucse a fermosa torre gotl-
cn gue di entrada A ponte chamada Karluva
mosi, Da outra banda do rio, no cabo da
ponte, cutra torre gotica, Isto ten un manife-
co aspeuto medieval, Hai ali embaixo un
embalse do rio & un edifizo gue dA por riba
do embalse, Todo elo fermoso,

Volvin pol-a Karlova e vifien apresa por
varias ruag, pra coller un carro eléitrico na
Vaclavska namiest,

OSIDIOMAS

Perguntel a un garda que lifia tifia que co-
ller pra ir a0 mea hotel, na Polskii. Pergun-
LOUTmE!

—Polskd, Vinohrady?

Respondin gue si. Indicoome que collera
o den Na Prikopié ¢ que me deixaria na Sa-
farikova, Prenunciouw Safarrraibova... Ben,
somentes ouvindoo se pode desprender, Os
checos falan moite mals crare qu'os alemds,
o mesmo 0 aleman gu'e checo, Ko checo, o
gue mais se nota ao ouvilo faler son 0s erres,
dos que tefien unha ches d'iles: mudos, so-
noros, yocds, com'en sanskrito, ete,, etc,, oy
ao menos souan J4"8e geito, e asilaba wa gue
5o rEpile mono,

O garda €ra un vellote pequena, solemng
e atenin, morenn, con Sobrecellas peludas,
Levaba un uniforme ¢ un casco com'os de
todos ladoes, Falaba, nataralments, alemsin,
coma case todol-os de Fragn. A min, quiran-
do dous cacos, onde falel alemdn, alemdn
me responderon, Compre dicir isto, porgue
Wenceslan Ferndndez Fldrez armoun unha
historin no A B C co-isto dos idiomas en

por Viceste Risco,

Chekoslovakia, Falou d’un sefior & quen lle
pasaron unha chea de entrequenencias por
non guerer falar aleman. A mifla esperencia
dime o contrario, ¢ deboe polo eigud, D'agque-
1a, o gran Wenceslau—que non debera ser
asf, levando o nome do Santo Padrdn d'esta
terra—sinteuse redactor d' A B

Collin o 3en Ma Prikopié, mais en lugar
de me baigar onde debera, na parada enan-
tes da Safarilkkova, fun & seguinte, ond'o ca-
rro . s mete por debaixo d'unha casa, & fun
dar a un jardin, e logo tiven que rubir un
imenso escadoire pra chegar & Polskd, e
cheguel canso 4 porta do hotel, no istante
en gque surtia Je me précurar o Prof. Jung-
baner,

WURST

Collimos outro carre, e fumos deica a es-
quina de Na Prikopié, onde baixamos, e por
debaixo da Torre da Pdlvora, metimonos
pol-a Celetna ¢ Jungbauer levoume & uanha
tenda de morcillas (Wirst) especialidade de
Praga.

Unha longa tenda coberta teda, paredes e
mastrador, d'azulexo brance, cristal ¢ metal
dourads, limpa c'unha limpeza nidia de sa-
natorio, Habla all vendendo lindas rapazas
checas, novas, coloradas e ledas, con vesti-
do negro, cofia e cabelo brance, ¢ rapaces
parclando co-elas,

Jungbaver piden duas racids e déronnos a
cada un un prato con duas morcillifias que
gueniaron oo istante meténdoas n-un cal-
deire d'augs guente, Acompinganas con
mostaza ou c'unhas ralladuras que chaman
crem. Déronnos & cada un doas cortadas de
pan centes, Fano todo cos dedos.

Collimos cada un sea prawe, e fimonos
senlar pra comelas a unha mesa d'estas de
dous pisos, sen mantel, gue hai na Europa
Central, Cémense tamén cos dedos; odllense,
UNLANSE Na MOSTAZA O il SFeNe, & VAaNse cor:
tando anaguifos cos denies, As morcillas
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saben pouce mais menos com'as de Castela,
angque son mais finas. A crem ten un sabu-
cho doce, sen chiste, A mostaza ben se sabe,
Non se pide, nen sirven nada pra beber.,
Eigqui vense somentes comer as morcillas, e
despala vaise beber a outro lado,

e gue defuntamos 0% nosoes pravos, -
MOTHIS.

DEUTSCHES HAUS

2} Prof, Jungbayer levoame logo & Deats-
ches Haos, en Ma Prikopié. Un gran res
taurant, rente 4 rua, cheo de seflores & 5o
floras comends & bebendo, Pol-o melo, habia
tres mesas juntas ond'habia wns cantos se-
flores, O Prof. Jungbaver presentogme: es-
taban un senador, un diputade, o Direc-
tor do Banco onde me levara A mafid, o
Prof. W. da Universidade, oun frabicante,
antigo alomno de Jungbauer, outro rapaz
amigo seu, cbo.

O Director do Banco & un pidndige. D'uns
cincuenta anos, cabelo branco, eleganre,
garimoso, ledo & con moite chiste, Emprin-
cipiou de broma comigo, perguntindome
pol-as mifins aventuras amorosas en Praga,
Azegura qu'eigai as mulleres todas déixanse
qoerer, (} Prof, Jungbauer, co-a sua &oafio-
mife, alalla:

—Home, todas. .|

O Dhirecior asegura:

—Todas, todas!

Jungbauer ri ¢ dime:

—Ben sabe Vide. que din que hai duas
coisas boas na vida: o viage & o amor, Pois
pra iste, somentes hai o amor [war Liebe )

O Director fol soldado na gran guerra e
foi gravemente ferido, estive a pigues de
morrer, ou de Acar impedido; despois san
dow e adicaze a levar vida pracenteira,

O Prof. W, & latinista e historiador; calvo,
c'unha croa de cabelo escuro vizoso, con
anteollos de metal, moreno, tpoe de zabio
aleman doutes tempo, I, o Director & mals
Jongbaver son do mesmo pobo, perto da
nascente do Moldan. Pergintame cousas de
Hespafin ¢ Portugal, especialmente verbas,
& despols 11 ponse a buscarlle a derivanza
latina; adidntolle en algunhas derivanzas,
digoutimos, indicolle as fontes. Tefio que fa-
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cetlle un mapa linguisteco da Peninsua,

Logo pergantame que vin en Praga. A
cada moimento gu'indico, il di:

—Ah, 51, ergueunc un arquitecto alemian,
Fuldn de Tal, en tal tempo,

Chu

—Foi costruida pol-o imperador tal, ou
pol o dugue cual, alemiin.

Pideme o5 desefios & apunies que ﬁIEﬂ;
amostro un da Myestd welicka, que ten iste
nome postic ¢n checo, aial e coma e o vin
no sitio; il saca a estilo, & corrige debaixo:
i L'J-HR'rI;i\:u".

0 Prof. W, asegura gue Praga & uoha
cibdade slemda, que todo que hai n-ela fixé-
rono 05 alemads, Desefia un mapa de Bohe-
mia & sifigla p-il a zona alemds, que case i
volta a tres lados do cadro.

Iswo vodo numentras bebemos e fumamos
gen parar. O Prof. Jungbauer plixome en
antecedentes en ¢ol da cervexa d'eigui, gue
non & com'a de Berlin: ¢ a Pilsen, a miller do
mundoe, moito mais forte. Mais iles beben e
beben. De cando en cando érguese un pra ir
ao escusado, e volve beber mais, Logo, o [H-
rectof empéfiase en gu'enw hei probar de
todo: cervexa de varias castes, vifie de To-
chay, outras cousas que non lembro. Por
Jj|'_|I pr\q_'-;:-ljn que valnmos & un cabarer ali
perto, na Na Nuisku, Algds sefiores ja se
foran, e d'aguela erguémonos e ald imos,

CABARET

Un saloncifio pequens, coberto de coloris,
cheo d'anha mdiseca estrondosa @ barulleira.
Mulleres pintadas e teatrds. Precuramos
unha mesa, ¢ o Director pide unha sopa es-
pecial da casa. Logo lémbrase de gque hai ali
unha hespafioka, e faina chamar., YVeu unha
madrilefa pequ El1i.ﬂ.:1| mais ben mal [i:_'j_l_.:|I
clunha cara nen fea nen guapa. Séntase e
pide vifio, Traé¢nnolo n nds tamén. A sopa
estaba boa; o vifo tamén, Despois, érgucnse
todos & betlar, e d'aquels, eu non Pl gues
dar sentado. Munca o fixen ben, € ademais
agora esi0u tan desentrenado dend'os tem-
pos do Liceo @ do Club 'Ourense, que non
gel que figura vou facer, Miro pra os outros
e vexo que non todos campan, que Lamen os
hai gque sachan, Que diafio, non saber beilar
non & pecade mortal, ald imos,




NOS

Collin a madrilefia minda e beilamos tres
cousas. Pareceulle gu'estaba ew tristeiro,
dixenlle que crar'estd, en COMPATANIA Co-#-
guela gente tin divertida. Ela dixome que
non, que esta gente non He gusta, aborréce.
s en Praga, eiqul non hai cousa boa, Enan-
tes cla estaba en Berling ali si que s'atopaba
ben, coma que non pensa mais gu'en volver
ald, mais non pode.

FPor fin marchamos, Despedimonos dos
outros, ¢ marchamos o Prof. Jungbaver e
malz ey pol-a Vaclavaiskd namisgstl, a aque-

m

la soila e sen gente, [Maguela decateime de
que levaba unha miguiftade chispa: J4 non
ten un a resislénza estomacal e cerebral
d'outro tempo, € entroques istes condanados
d'alemds consérvana toda a vida. Fixen un
estorzo ¢ seguin mai ben co Prof, Jungbaoer
deica A sun casa, & encamifisime tranguia-
mente ap Hovel Ametyst, adicande unhn
lembranza aos amigos d'Curense dos tempos
de pandiga, cand'estas cousas remataban
nos divdas do Clab,
(Comtinnarase),

Arquivo Filoloxico e Etnografico de Galiza
NOTAS ENCOL DO ANTROIDO EN LOBEIRA

Antre as lembranzas que o nos0 Campo
conserva do tempo vello, hai algunhas de
un gran valor por conservar mais nidio o
caracter primitivo, gardando algo de fondo
que tes deo orixe,

Desincan pol-o seu intrés, certas practicas
& costumes referentes ac Antroido, nas que
se vé craramente «como forons e egué
foroms,

BEeferimonos s mdscaras que Cos nomes
de cigarros, ramarrds, murrieiros, choguei-
ros, charrdes, ecc., 5e cofiecen en varing re-
xions da Galiza e de fora de ela, Na revista
NOS (1} pubricon Vicente Risco un estudo
encol dos cigarrds de Laza, asunto gue re-
sentemente voliou a utilizar Booza Brey
(2}, recollendo o de Hisco ¢ outros aulores
(Cabal, Urfa, P, Mordn, etc) ¢ engadindolle
NOLRE B 5UXeTencins Suas,

Hai asi pubricadas unha serie de papeletas
que recollen e localizan estas mbdscaras, £8-
palladas pol-a Galiza adiante, Mais o mate-
rial ainda dista de estar recollido todo: hai
n-outros $itios mascaras semellantes ¢ n-ou-
tros, o recordo de elas, coma ocurre en Wi
go, Redondels, Lobeira, ete, De estas derra-
deiras imos falar hoxe,

De elas dixeronme cousas os vellifios de
Lobeira, que ainda as recordan dos sens bds
tempos e cuios disfraces os cobriron midis de
unha vez.

Hoxe xa non-as hai, Perdéronse, ainda
non-hai moito, como se van perdendo ouotras
costumes e tradicidns, de moitas xa non
quedatd lembranza. As que ainda se recor-
dan, deben ser recollidas pras engadir & no-
5a rica etnografia,

As miscaras a gque nos referimos, non be
fien nofme mingan especial on, pol-o menos,
non se conserva hoxe, angue esto pareznos
on pouco citrano tratdndose de unha cousa
desaparecida fai tan powco tempo.

Pol-os datos que temos, debfan ser casi
igoales aos cigarrds de Laza. Levaban faixa,
ian en camisa e as pernas envoltas en flecos
de bolras. Arredor da cintura, por baixo da
faixa, ia un cordel ow unha correia da que
$¢ dependuraban uns grandes chocallos de
ferro a culo compids brincaban e corrian,
A cara cubriana c-unba careta de madeira
pintada, semellante A5 que usan 05 cigarros,
Na testa lewvaban un chapew de forma arbi-
traria, mais cuia forma se aproisimaba 4
cdnica,

Por mais que o procuramos, non conse-
guimos oliar ningunha careta; fai tempo
que s& non fan e xa non se conserva ningun-
ha das vellas,

e todal as prendas de iste disfraz, so-
mentes se conserva o chapeo, anque perdeu
0 seu caracler i @ indistintamente gsade con
calquer disfruz.
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Adoitsban levar na man un vergallo feito
de lenzo, mallando co-il & cantos atopabun
no seu camifio, sen distinguir edade nin cras,

Andaban sempre aos brincos, correndo e
choutando, animados pol-o sén das chocas
gue.He colgaban da cintura,

Gozaban de certa inmunidade ¢ non era
licito repelel-as violentamente, sendn fu-
xinde.

Angue estas miscaras saian de todol-os
poboes de esta rexidn, estaban especialmente
focalizadas na banda leste do Vise, antre
iste monte ¢ o tie Limia,

Tumén conservada somentes na lembranzs
dos vellus ¢ a costume de celebrar carreirns
de cabalos durante o Antroido, andgue non
fai moito tempo gue ag habin,

Estas carreiras de cabalos precisaban un
terren en certas condicidns, pois dado o
accidentado do terred, non eta posible telas
miis que en certos sitios, Unha das pesins
gue en Lobeira se wtilizaban era o anaco de
camific comprendido antre Facds e Groo,
camific que unia Bande con Entrimo, denan:
tes de se fagoer & actunl estrada,

O din dp carreira Xunbibanze en Facds,
cos seus cabalos, os guoe desexaban tomar
parte na Carreira. Adeitaban vir mozos dos
arredores. de Santa Baia, de San Xés, dus
Quintas, de Montenegro, ete,

Chegada a hora, montaban nos cabalos
e pufianse todos xuptos. A unha sinal, co-
menzaban & correr pol-o camifo adiawte,
cara Grow, O que chegnba primeiro aisie
pobo, gafiaba a carreira,

Seg“m amente, houbo un lempo 0 gui se

NOS
concedia un premio a0 que chegaba denman-
tes, mais xa ninguén se lembra de esto, Nos
derradeiros tempos non habia premio
ninguin.

Como o camifio era estreilo e 058 corredos
res modlis, o &Fa TATO qUe oCurrisen acci
dentes e disputas que se dilucidaban moitas
VECes f paus.

As veces, tropezaba algin cabalo e, ben
por culpa do animal, ben por impericia do
xinete, cala iste ao chan e os demais, Ao pa-
sar, pisdbano cos seus cabalos, chegando a
orixinar gering accidentes,

Tunto estqas carreirns de cabalos coma as
mascaras de que denantes falamos, son pri-
vativas do Antroido, Esto non obstante, ooi-
damos gque o sua orixe & distinta.

Todol-os gque Wataron das misCaras Seme-
Nantes fis de Lobeira, estin conformes en
asinar unha orixe prehistarica. Tamén as de
Lobelra deben tér n-ela & sua nacenc.@, mus
non asi as carreiras de cabalos, que deberun
aparccer posteriotmente,

Cecnis, & pra nos ¢ seguro, gerdn anha
supervivencia de aguiles xogos Jde que nos
fula Strabon (3) ¢ aos que guiziis alude Silic
hdlico (4],

Non cofiecemos nn Galize nutra coslume
semellante @ len A0 noso XUy Un Eramn ine
rés como dalo pri recostrucion das edas
ANTREEL= ikl ATes.

Xaouiy Lorasze FERNANDEE.
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